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با تكيه بر مباحث (فلسفه اخلاق ١٢-١١-١٣٩٢٢۴١١
)تربيتي

اکبر حسيني قلعه  -اميرخواصفلسفه اخلاقآزمايشي ٨١۶۴تستي٢٠٨
احمد حسين -احمد دبيري -بهمن

علي پاکپور -شريفي

پيام نور١٣٩٢

پيام نور١٣٨٧محمد حسن تحريريان١خواندن و درک مفاهيم آزمايشي ٨٢٩۶تستي١۴٠٢۴خواندن ودرك مفاهيم ١٢-١٢-٢٣٩٢٢٠۴۵
.مطالعه شود ٣٣١صفحه  ٢۵از اول آتاب تا اول درس پيام نور١٣٩١محمد حسن تحريريان٢خواندن و درك مفاهيم آزمايشي ۴٨٣٠تستي٢۴٠٢۴خواندن ودرك مفاهيم ١٢-١٢-٣٣٩٢٢٠۴٧
 Understanding and Using Englishآتاب۶٣۶٠تستي١۴٠٢۴دستورونگارش ١٢-١٢-۴٣٩٢٢٠۴٩

Grammar 3e
Betty S. Azarبهشيد١٣٨٠Tenses (chapter 1,2,3,4 pp.2-62) – Nouns (chapter 

٧ ,pp.100-130) – Pronouns (chapter 8, pp. 132-
١۵٠ (Modals (chapter 9,10 pp. 151-207) – The 

passive (chapter 11, pp. 208-238 (supplementary 
grammar (Unilt A,B,C,D,E,F,G مطالعه شود

 The study skills for students ofآتاب۶٣۶٩تستي٢٠١٢فنون يادگيري زبان١٢-١٢-۵٣٩٢٢٠۵٠
English as a second language

Richard C.Yorkey١٣٨۶پايه دانش

پيام نور١٣٨٨منوچهر جعفري گهر٣خواندن و درك مفاهيم آزمايشي ۵١٧۵تستي٣۴٠٢۴خواندن ودرك مفاهيم ١٢-١٢-۶٣٩٢٢٠۵١
.دو فصل آخر حذف شودپيام نور١٣٩١فريدون وحداني٢دستور نگارش آزمايشي ۵۵٣۶تستي٢۴٠١۶دستورونگارش ١٢-١٢-٧٣٩٢٢٠۵٢
توصيف ساختمان دستوري زبان فارسي آتاب۶۵٧٩تستي٢٠١٢ساخت زبان فارسي١٢-١٢-٨٣٩٢٢٠۵٣

بر بنياد يك نظريه عمومي زبان
اميرآبير١٣٩١محمد رضا باطني

پيام نور١٣٩١منصور ثروتنگارش فارسيآزمايشي ٨١٨٢تستي٢٠٨نگارش فارسي١٢-١٢-٩٣٩٢٢٠۵۴
رهنماParagraph DevelopmentMary Ellen Barrett & Martin١٣٩١آتاب٨١۴۵تشريحي٢٠١٢نگارش پيشرفته١٢-١٢-١٠٣٩٢٢٠۵۵
.مطالعه شود ١١تا آخر فصل  ١از فصل رهنماThe study of languageGeorge Yule١٣٨۶آتاب۶٩۶٣تستي١٢٠١٢آليات زبان شناسي ١٢-١٢-١١٣٩٢٢٠۵۶
پيام نور١٣٩٢آاظم لطفي پور ساعدياصول و روش ترجمهقطعي۵٠٣٧تستي٢٠٨اصول وروش ترجمه١٢-١٢-١٢٣٩٢٢٠۵٧
پيام نور١٣٩١بلقيس روشن -عباس سعيدي پور١درآمدي بر ادبيات آزمايشي ۵۵٨۵تستي١٢٠٨درآمدي برادبيات انگليسي ١٢-١٢-١٣٣٩٢٢٠۵٨
پيام نور١٣٩١هرمز رحيميانآشنايي با ادبيات معاصر ايرانآزمايشي ۴٨٣٧تستي٢٠٨آشنايي باادبيات معاصرايران١٢-١٢-١۴٣٩٢٢٠۵٩
.تا آخر کتاب مطالعه شود ١٢از فصل رهنماThe study of languageGeorge Yule١٣٨۶آتاب۶٩۶٣تستي٢٢٠١٢آليات زبان شناسي ١٢-١٢-١۵٣٩٢٢٠۶١
پيام نور١٣٩٢بهروز عزبدفترينمونه هاي نثر ساده انگليسيقطعي۴٩٩١تستي٢٠٨نمونه هاي نثرساده انگليسي١٢-١٢-١۶٣٩٢٢٠۶٢
پيام نور١٣٩٠حسين پاينده٢درآمدي بر ادبيات آزمايشي ۴٨٨٧تستي٢٢٠٨درآمدي برادبيات انگليسي ١٢-١٢-١٧٣٩٢٢٠۶٣
پيام نور١٣٩٢رضا نيلي پورترجمه متون سادهآزمايشي ٨٢۴۴تستي٢٠٨ترجمه متون ساده١٢-١٢-١٨٣٩٢٢٠۶۴
رهنماAcademic Writing CourseR.R. Jordan١٣٩٠آتاب۶٩۵۶تشريحي٢٠١٢مقاله نويسي١٢-١٢-١٩٣٩٢٢٠۶۵
پيام نور١٣٩١منوچهر جعفري گوهرنامه نگاري در زبان انگليسيدرسنامه۴٨٨١تشريحي٢٠١٢نامه نگاري١٢-١٢-٢٠٣٩٢٢٠۶٧
پيام نور١٣٩٢غلامرضا تجويديواژه شناسيآزمايشي ۴٩٢٠تستي٢٠٨واژه شناسي١٢-١٢-٢١٣٩٢٢٠۶٨
پيام نور١٣٩١محمد حسن تحريريانخواندن متون مطبوعاتيآزمايشي ۴٨۵٧تستي٢٠١٢خواندن متون مطبوعاتي١٢-١٢-٢٢٣٩٢٢٠۶٩
پيام نور١٣٩٢عباس سعيدي پورنمونه هاي شعر ساده انگليسيآزمايشي ۵٢۶۴تستي٢٠٨نمونه هاي شعرساده انگليسي١٢-١٢-٢٣٣٩٢٢٠٧٠
پيام نور١٣٩٢محمود عليمحمديترجمه متون ادبيآزمايشي ۴٩۶۴تشريحي٢٠٨ترجمه متون ادبي١٢-١٢-٢۴٣٩٢٢٠٧١
پيام نور١٣٨٩فرزانه فرحزاد١ترجمه پيشرفته آزمايشي ۵٣١٠تستي١٢٠٨ترجمه پيشرفته ١٢-١٢-٢۵٣٩٢٢٠٧٢
آاربرداصطلاحات وتعبيرات زبان ١٢-١٢-٢۶٣٩٢٢٠٧٣

درترجمه
پيام نور١٣٨٩رضا نيلي پورآاربرد اصطلاح ها و تعبيرها در ترجمهآزمايشي ۵۴١٠تستي٢٠٨

 English Phonoetics and Phonology (4آتاب۶٣٨٧تستي٢٠١٢آواشناسي انگليسي١٢-١٢-٢٧٣٩٢٢٠٧۵
th : edtition

Peter Roach١٣٨٩cambridge مطالعه شود ١٧از اول کتاب تا آخر بخش.

.حذف شود ٢٣٧تا  ٢۵١از صفحه  ١۴درس پيام نور١٣٩١غلامرضا تجويدي١ترجمه متون مطبوعاتي آزمايشي ٨١۴٣تستي١٢٠٨ترجمه متون مطبوعاتي ١٢-١٢-٢٨٣٩٢٢٠٧۶
پيام نور١٣٩١هوشنگ توانگر١ترجمه مكاتبات و اسناد آزمايشي ٨١۴۴تستي١٢٠٨ترجمه مكاتبات واسناد١٢-١٢-٢٩٣٩٢٢٠٧٧
بررسي مقابله اي ساخت جمله فارسيقطعي۵٠١٣تستي٢٠٨بررسي مقابله اي ساخت جمله١٢-١٢-٣٠٣٩٢٢٠٧٨

و انگليسي
پيام نور١٣٩٢لطف اله يار محمدي

 .Meaning Based Translation (2 ndآتاب٨١۴۶تستي٢٠١٢اصول ومباني نظري ترجمه١٢-١٢-٣١٣٩٢٢٠٧٩
Edition(

Mildred L. Larson١٣٩٠Larson تا  ٣۴از بخش  ۵بخش، فصل  ١٧شامل  ٢و  ١فصل هاي
.پايان آتاب مطالعه شود 

پيام نور١٣٩٢علي رضا قلي فاميان٢ترجمه پيشرفته آزمايشي ۵۶٢٧تستي٢٢٠٨ترجمه پيشرفته ١٢-١٢-٣٢٣٩٢٢٠٨٠
بررسي آثارترجمه شده اسلامي ١٢-١٢-٣٣٣٩٢٢٠٨٢

١
بررسي ترجمه انگليسي متون اسلاميآتاب٧٣٣٣تستي٢٠١٢

١
سمت١٣٩٢سالار منافي اناري

.مطالعه شود ٣و  ٢، ١بخش هاي پيام نور١٣٩١حسين فرهادي٢و١اصول و روش تحقيق آزمايشي ۵۴٨۶تستي١٢٠٨اصول وروش تحقيق ١٢-١٢-٣۴٣٩٢٢٠٨٣
بررسي آثارترجمه شده اسلامي ١٢-١٢-٣۵٣٩٢٢٠٨۴

٢
حسين محي الدين الهي ٢بررسي آثار ترجمه شده اسلامي آتاب٧٣٣٢تستي٢٠١٢

اي قمشه
سمت١٣٩١

Page 1 of 2حال مي توانيد گزارش را چاپ نمائيد. آماده گرديد) صفحه٢(کليه صفحات

٢٠١۴/٠١/٢٩https://reg.pnu.ac.ir/Forms/F0202_PROCESS_REP_FILTER/command.htm



دانشگاه پيام نور
٠٩/١١/١٣٩٢ - ٠٨ : ۴٧: زمانليست منابع دروس سرفصل هر رشته بر مبناي دانشجوسيستم جامع دانشگاهي گلستان

٢از  ٢: صفحه ١٠٠٩: شماره گزارش

تمامي دوره ها: دوره آارشناسي - ۵: مقطع 
--: نوع برنامه علوم انساني - ١٢: دانشكده 

٣٧٧١: ترم ورود زبانشناسي و زبانهاي خارجي  - ١٢: گروه آموزشي 
٣٨۶١: ترم اعمال مترجمي زبان انگليسي - ١٠: رشته 

رديف
ترم 

تحصيلي
شماره 
نوع آزموننام درسدرس
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تعداد ساعتواحد
عمليتئوريعت

.تا آخر کتاب حذف شود ١۴از درس پيام نور١٣٩٠غلامرضا تجويدي٢ترجمه متون مطبوعاتي آزمايشي ٨١۴٧تستي٢٢٠٨ترجمه متون مطبوعاتي ١٢-١٢-٣۶٣٩٢٢٠٨۵
-١٣٠٠--بدون منبعفاقد منبع٧۵۴٢تشريحي١٢٠١٢ترجمه انفرادي ١٢-١٢-٣٧٣٩٢٢٠٨٧
 Techniques and Principles inآتاب۵٧١٠تستي۴٠٢۴روش تدريس زبان انگليسي١٢-١٢-٣٨٣٩٢٢٠٨٨

Language Teaching (Third edition
Diane Larsen Freemanزبانكده١٣٨٧

پيام نور١٣٨٩غلامرضا تجويديترجمه متون سياسيدرسنامه۴٩٧٢تستي٢٠١٢ترجمه متون سياسي١٢-١٢-٣٩٣٩٢٢٠٨٩
-١٣٠٠--بدون منبعفاقد منبع٧۵۴٢تشريحي٢٢٠١٢ترجمه انفرادي ١٢-١٢-۴٠٣٩٢٢٠٩٠
.مطالعه شود ۶و  ۵، ۴بخش هاي پيام نور١٣٩١حسين فرهادي٢و١اصول و روش تحقيق آزمايشي ۵۴٨۶تستي٢٢٠٨اصول وروش تحقيق ١٢-١٢-۴١٣٩٢٢٠٩١
پيام نور١٣٩٢عبدالجواد جعفر پورآزمون سازي زبانآزمايشي ۴٩٠۴تستي٢٠٨آزمون سازي زبان انگليسي١٢-١٢-۴٢٣٩٢٢٠٩٢
.مطالعه شود ٢٣٧تا صفحه  ١از صفحه پيام نور١٣٩٠منوچهر جعفري گوهرترجمه متون اقتصاديدرسنامه۴٩٢۴تستي٢٠١٢ترجمه متون اقتصادي١٢-١٢-۴٣٣٩٢٢٠٩۴
پيام نور١٣٨۶هوشنگ توانگر٢ترجمه مکاتبات و اسناد درسنامه٨١۴٨تستي٢٢٠٨ترجمه مكاتبات واسناد١٢-١٢-۴۴٣٩٢٢٠٩۵
پيام نور١٣٩١محمود عليمحمدي١روش ترجمه شفاهي آزمايشي ۵١٠٧تشريحي١١١۴١۶ترجمه شفاهي ١٢-١٢-۴۵٣٩٢٢٠٩۶
پيام نور١٣٨٩محمود عليمحمدي٢ترجمه شفاهي آزمايشي ۵٠٠٨تشريحي٢١١۴١۶ترجمه شفاهي ١٢-١٢-۴۶٣٩٢٢٠٩٧
پيام نور١٣٨۴شهربانو ثمربخش٣ترجمه شفاهي جزوه٧٠۶٧تشريحي٣١١۶١۶ترجمه شفاهي ١٢-١٢-۴٧٣٩٢٢٠٩٨
سمت١٣٩٢عباسعلي رضاييOral Production of Storiesآتاب٧٢۶٧تشريحي١١١۶١۶بيان شفاهي داستان ١٢-١٢-۴٨٣٩٢٢٠٩٩
سمت١٣٩١مهدي نوروزي و پرويز بيرجندي٢بيان شفاهي داستان آتاب٧٣۴٠تشريحي٢١١۶١۶بيان شفاهي داستان ١٢-١٢-۴٩٣٩٢٢١٠٠
منوچهر  -محمد حسين آشاورز ١گفت و شنود آزمايشي ۴٩١٢تستي١٢٢٨٣٢گفت وشنود١٢-١٢-۵٠٣٩٢٢١٠١

جعفري گهر
پيام نور١٣٩٢

.مطالعه شود2B Top Notch (٢A Top Noth and2) Top Notch(3th edJoan Saslow & Allen Ascher١٣٩٠longman١آتاب٨١۴٩تستي٢٢٢١٢٣٢گفت وشنود١٢-١٢-۵١٣٩٢٢١٠٢
.مطالعه شود ٢۴٠از اول کتاب تا صفحه پيام نور١٣٩٠منوچهر جعفري گهرترجمه نوار و فيلمدرسنامه٨١۵٠تشريحي١١۶١۶ترجمه نواروفيلم١٢-١٢-۵٢٣٩٢٢١٠٣
حسن  -محمود عليمحمديزبان انگليسي عموميآزمايشي ۵٠٢٧تستي٣٠١٢)دانشپذيري(زبان عمومي ١٢-١٢-۵٣٣٩٢٢٢٧٠

خليلي
پيام نور١٣٩٢

سمت١٣٩٢مجتبي شربتي -هادي مراد پيريآشنايي با علوم و معارف دفاع مقدسآتاب٧٢٧١تستي٢٠١٢آشنايي با دفاع مقدس١٢-١٢-۵۴٣٩٢٢٣٠٠
اسامي خاص نويسندگان مكاتب مربوط به درس مكتب پيام نور١٣٩٢گروه مولفانفارسي عموميدرسنامه۴٩۶٧تستي٣٠١٨فارسي١٢-١٣-۵۵٣٩٢٢٢١٠

.حذف شود ٢و  ١هاي ادبي 
پيام نور١٣٩٢ابوالفضل فراهاني١تربيت بدني عمومي آزمايشي ۵٠٧٧تستي١٠١١۶تربيت بدني ١٢-١۵-۵۶٣٩٢٢١۵٢
پيام نور١٣٩٢ابوالفضل فراهاني٢تربيت بدني عمومي قطعي۴٩٨٢تستي٢٠١١۶تربيت بدني ١٢-١۵-۵٧٣٩٢٢١۵٣
)اخلاق آاربردي (آيين زندگي ١٢-٢٠-۵٨٣٩٢٢۴٣٣

علوم انساني
پيام نور١٣٩٢احمد حسين شريفياخلاق کاربردي -آيين زندگي آزمايشي ۵۶٧٣تستي٢٠٨

علوم (انقلاب اسلامي ايران ١٢-٢٠-۵٩٣٩٢٢۴٣۴
)انساني 

محمد جواد  -محمد رحيم عيوضيدرآمدي تحليلي بر انقلاب اسلامي ايرانآزمايشي ۵۶٧۵تستي٢٠٨
هراتي

پيام نور١٣٩٢

دفتر نشر ١٣٨٨يحيي فوزي و فيضانديشه سياسي امام خمينيآتاب٧۵۵٧تستي٢٠١٢انديشه سياسي امام خميني١٢-٢٠-۶٠٣٩٢٢۴٧٩
نهاد (معارف 

نمايندگي مقام
)معظم رهبري

چاپ موجود١٣٠٠-القرآن الکريمآتاب٨٢٠٠تستي٢٠قرآن آريم ٣٠حفظ جزء ١٢-٢٠-۶١٣٩٢٢۶۵٧
آشنايي باقانون اساسي ١٢-٢٣-۶٢٣٩٢٢١٧۵

جمهوري اسلامي ايران
آشنايي با قانون اساسي جمهوري آزمايشي ۵۶۶٨تستي٢٠٨

اسلامي ايران
پيام نور١٣٩٢مهدي نظر پور

پيام نور١٣٩٢علي اآبر ولايتيفرهنگ و تمدن اسلاميآزمايشي ۵۶٧۶تستي٢٠٨فرهنگ وتمدن اسلام و ايران١٢-٢٩-۶٣٣٩٢٢١٢٨
علوم (١انديشه اسلامي ١٢-٣٣-۶۴٣٩٢٢٠٣٠

)انساني 
محمد محمد  -جعفر سبحاني ١انديشه اسلامي آزمايشي ۵۶۶۶تستي٢٠٨

رضايي
پيام نور١٣٩٢

علوم (٢انديشه اسلامي ١٢-٣٣-۶۵٣٩٢٢٠٣١
)انساني 

محمد محمد  -جعفر سبحاني ٢انديشه اسلامي آزمايشي ۵۶۶٧تستي٢٠٨
رضايي

پيام نور١٣٩١

علوم (تفسيرموضوعي قرآن ١٢-٣٣-۶۶٣٩٢٢٠٣٢
)انساني 

عليرضا  -ناصر مكارم شيرازيتفسير موضوعي قرآن آريمآزمايشي ٨٢۴٨تستي٢٠٨
آمالي

پيام نور١٣٩٢

مباني (اخلاق اسلامي ١٢-٣٣-۶٧٣٩٢٢٠٣٣
)ومفاهيم 

پيام نور١٣٩٢محمد داوديمباني و مفاهيم -اخلاق اسلامي آزمايشي ۵۶۶۵تستي٢٠٨

پيام نور١٣٩٢مصطفي دلشاد تهرانيتفسير موضوعي نهج البلاغهآزمايشي ۵۶٧٧تستي٢٠٨تفسيرموضوعي نهج البلاغه١٢-٣٣-۶٨٣٩٢٢٠٣٨
دفتر نشر ١٣٩١-زهرا آيت الهياخلاق خانوادهآتاب٧۵۵۶تستي٢٠١٢دانش خانواده و جمعيت١٢-٣٣-۶٩٣٩٢٢٠۴٣

نهاد (معارف 
نمايندگي مقام
)معظم رهبري
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